A3epoaiiorcanckue HapoOHble CKA3KU

Memoo umenus Unvu @panka

QOCA ASLAN (crapsiii j1eB; (OCa — cmapwlil, CMapux)

Ckasky amantuposai Hasuwm ['ynues lingvo-english@rambler.ru

Giinlorin bir giinli qoca aslan meso qiraginda bir pisik gordii, dedi (xakx-to pa3
CTaphlif JICB YBUAATI = noscmpeuan Ha OIYIIKE Jieca KOTa, cKaszal;, demak —
cKazamov, 80CKIUKHYmMb, omeemums; bir — oodun; gln — dens; qoCa — cmapulii;
CMapux).
— Ay pisik, son bizim cinsdonson (9i, KOT, Thl U3 HAaIlel MOPOJBI; CINS —
nopoda, noiu, pood), niya bela balacasan (oTuero » Takol MaJeHbKHIT)?
Pisik dedi: (koT ckazan)
— Mon adam olino diismiisom (yroaui s B pyku 4esoBeka; alina diismak —
nonacmu/yeooums 6 pyku), ona gora belo balacalanmisam (rmoTomy-to u crai
TakuM MajieHbkuM). Monim yiyom basima o qodor doyiir ki (moit xo3stmH
CTOJIBKO yAapsieT MHE 1o rojose), gbziimo qaranliq ¢okiir (/ax/ B rmazax
TEMHEET; garanliq — memHoma,).
Ogor san onun alina kegsan, gor basina nalar gatirar (monaau Tel €My B PYKH,
YBU/IUIIIb, YTO OH /Te0e/ clellaeT: «Ha TBOIO TOJOBY 4YTO MPUIIET»; 2gar —
ecu).
Qoca aslan dedi:
— Ay pisik, son yiyoni mono gostor (KOT, Thl MHE IMOKa)KU XO035MHA) SaNi onun
olindon qurtarim (n36aBito Te0s U3 ero pyk; alindon qurtarmaq — uzoasnsame,
BbI36OIAMY. (U3 PYK CRACAMbY).
Pisik dedi:
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— Sabah yiyam buraya ciit ckmaya golacak (3aBTpa MOt X035MH MPHUIET CHOJ1a
naxarb coxoii), onda san da golorson (Torza u Thl IPUXO/IN).

Aslan, “yaxs1”, — deyib getdi (JieB, oTBeTHB: «XOpPOIIO», yIIIEN).

Giinlorin bir giinii qoca aslan mego qiraginda bir pisik gordii, dedi:
— Ay pisik, son bizim cinsdonson, niys belos balacasan?

Pisik dedi:
— Man adam slins diismiisom, ona gora belo balacalanmisam. Monim yiyom
basima o godor doyiir ki, géziimo qaranliq ¢okiir. Ogor son onun olins kegson,
gor basina nalar gatirar.

Qoca aslan dedi:
— Ay pisik, son yiyoni mono gostor, soni onun olindon qurtarim.

Pisik dedi:
— Sabah yiyom buraya ciit okmoyo golocok, onda son do golorson.

Aslan, “yaxs1”, — deyib getdi.

Sabah agild1 (paccseno; sabah — ympo, a¢maq — omxpweisame; agilmaq —
OMKpbIBAMbCsl; pacceemams), Pisiyin yiyasi kondli mesonin qiragina ciit okmoyo
goldi (x0351uH KOTa, KPECThsIHUH, TIPUIIIET Ha OMYIIKY JIeca aXxaTh COXOM).
Bunu goriib qoca aslan da ora goldi (yBuaaB 3T0, Ty/1a SBUJICS U CTaphlii Jie). Bir
az kegdi, pisik do goldi (cmycTs HeKoTOpoe Bpems mpwuiiea u koT). Bu zaman
goca aslan dedi (i TyT crapslii JeB cKazai; zaman — epems, MOMEeHN):
— A kisi, niya bizim nasli bu hala salibsan? (nocnyinaii, my>xuk, nouemy /Tbi/
JOBENl HAIIero Opara A0 TakKOTO COCTOSIHMS, nasil — pod, nomomcmeo,
nokoneHue, & — obOpawenue, coomgemcmeayoujee pycckomy «duy, hala
salmag — o0ogooums 0o cocmosnus; hal — cocmosinue, nonooscenue,
obcmosmenvcmeo, Hacmpoenue, Salmaq — onycmums;). Boyom man
aslandan gqorxmursan (uib MeHs, JIbBa, HE CTPAIITUINBCS)?
Kisi dedi:
— Ay aslan qardas (9%, Oparer neB), pisik do mons demisdi ki, ¢ox qiivvatlidi
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(1 KOT ckaszasll MHe, 4TO /OH/ NIoke cuieH), ancaq mon pisikdo o qilivvati
gormadim (oHaKo He puUMeTHII 51 y kKota Toi cuibl). Indi do ki, goriirson no
giina diisiib (a Tenepb BUIUIIB, KAKUM /OH/ CTaJI = JI0 YETO JIOKATUIICS)?
— Ogor ona yazigin golirso (a kojb xanko /Tede/ ero), birco giin ona kdmok
elo, onun 1gini son gor (MoOMoOru emy pa3ouek — cJieliaii 3a Hero ero padoTy; is
gormak — evinonnamv/denams pabomy).

Qoca aslan dedi:

— No isin var, de kdmok eloyim (kakas ecTh paboTa — CKaxu, TOMOTY ).

Sabah acildi, pisiyin yiyasi kondli mesonin qiragina ciit okmoyo goldi. Bunu
goriib qoca aslan da ora goldi. Bir az kecdi, pisik do goldi. Bu zaman qoca aslan
dedi:
— A kisi, niya bizim nosli bu hala salibsan? Boyom mon aslandan
gorxmursan?
Kisi dedi:
— Ay aslan qardas, pisik do mona demisdi ki, ¢ox qiivvatlidi, ancaq mon
pisikdo o qlivvati gormadim. Indi do ki, goriirson no giino diisiib? Ogor ona
yazigin galirsa, birco giin ona komoak ela, onun igini san gor.
Qoca aslan dedi:

— No isin var, de komok eloyim.

Cltct boyundurugu okiiziin boynundan agib aslanin boynuna qoydu (maxaps,
CHSIB SIPMO C IIIeW BOJIa, HAJEN Ha IIEI0 JIbBA;, agmag — cHumams, qoymaq —
Kaiacmo, nonoxcums), Kiriglo bark-bork bagladi (kpernko-Hakpenko 3akpernu
tetuBoii), ciiti saldi xam, kolluq yero (coxy ’ke BOH3WJ B HEBO3JICJIAHHYIO
nopociryro kKycrapaukom 3emito; kolluqg — xyemapnux,; yer — zemnsn, nousa;
mecmo).

Olino do yeko pazi aldi (B3s1 B pyky jummHHBIN mocox), daldan aslana ¢ok ki,
cokason (1 nmaBail nbBa c3aau KOJOTUTH). Aslanin bagirtist mesoys, daga diisdil.

(peB InbBa pa3zHeccs MO Jecy, ropam; dismaok — nadams, nonaoamv,
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PA3HOCUMBCSL, PACAPOCMPAHAMBCSL).

Okingi axsama kimi kolluglari, cayirliglar1 okdi (0 Beuepa maxaps pacnaxubain
KyCcTapHUKA U 3apociu mbeipesi). Aslan1 da o qodor ddydii ki (sibBa ke mo Toro
3abwmi), bir gat gonli getdi (uto cioii mkypsl coapain), tamam heydon diisdii

(coBceM BBIOWJICS U3 CHII).

Ciit¢ii boyundurugu okiiziin boynundan agib aslanin boynuna qoydu, kiriglo bork-
bork bagladi, ciitii sald1 xam, kolluq yers. 9lino do yeko pazi aldi, daldan aslana
cok ki, cokoson. Aslanin bagirtisi mesoyo, daga diisdii. Okingi axsama kimi
kolluqglari, ¢ayirliglar: okdi. Aslani da o qadar doydii ki, bir qat gonii getdi, tamam
heydan diisdii.

Ciitcii axsam boyundurugu aslanin boynundan gotiirdii (Beuepkom maxapb CHsUI
spMo co JibBa). Aslan tir yero uzandi (JieB ymas 3aMepTBO: «IeT Kak OPEBHO).
Pisik miyoldaya-miyoldaya onun yanina golib, dedi (msykas-msiykasi, KOT
MOJOIIIEN K HEMY M CKa3a):
— Kefin necodi (ny xak; kef — nacmpoenue,; camouyscmesue)? Insanin olinin
zorbini gOordiinmii (oTBeman 1M yaapoB uyesoBeka; (O0rmak — ysudams,
no3Hamv)?
Aslan dedi:
— Qardas, son gor no qodor qiivvetli imigson ki, bu zorbs doziibson (6parer,
MMOCMOTPH, KaKUM JK€ Thl CHJIBHBIM OKa3aJiCsi, YTO BBIHEC ATH yJaaphl). Sonin
yerind man olsaydim, indi lap sicana donmiisdiim (Oyap s Ha TBoem mecTe,

Cpasy ’Ke B MBIIIIOHKA U TIpeBpaTHiIcs Obl; lap — xax pas, npsmo).

Ciitcii axsam boyundurugu aslanin boynundan gétiirdii. Aslan tir yera uzandi.
Pisik miyoldaya-miyoldaya onun yanina golib, dedi:
— Kefin necadi? Insanin olinin zorbini goérdiinmii?

Aslan dedi:

— Qardas, son gor na qadoar qilivvatli imigson ki, bu zorba doziibson. Sonin yerino
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mon olsaydim, indi lap sigcana donmiigdiim.

TULKU VO CANAVAR (muc u Bonk; tUlkil — nuc, auca; canavar —

80JIK, BONIHUYA)

Ckasky agantupoBain Haszuwm ['ynues

Giinlorin bir glini tiilkii bork acmisdi (kak-To pa3 juMc CUIBHO = He Ha ULYMK)Y
nporoyoaaics; glin — deuw; bir — ooumn).

Cox gozdi, doland1 (muoOTO TYINIsIIT = KpYorcun, netssut; dolanmaq — eepmemscs,
xo0ums 6okpye), bir bagin yanina ¢ixdi (09yTHIICS Y OJHOTO caja; yanina ¢ixmagq
— OUYMUMbCSl, OKA3AMbCS,; ¢IXMAq — 68bIX00Ums,; Yan — cmopoua, 00k).

Baxd1 ki, tolodo bir par¢a quyruq var (yBuman = cuompum — B KallkaHe eCTh
OJIMH KyCOK XBOCTa = M3 KallkaHa TOPYUT KpaeIleK XBOCTA).

Konarda oturmusdu, quyruga baxirdi, agzinin suyu axirdi (cen ¢ Kpar, cMOTpen
Ha XBOCT = CMOMPUM HA X80CM, W3-3a pTa CIIOHKH TMOTCKIH;, agzinin Suyu —
CTIOHU: «B0OA U3 €20 PMAy).

Bu zaman bir canavar golib ¢ixdi (B 3T0 Bpemsi, TYT = omKyoda He 603bMUCL —
BOJIK, galib ¢ixmaq — npuxooums, nossramocs; galib — om golmok —
nPUXooums).

Tilkiidon sorusdu (cnipocun y nuca):

Giinlorin bir giinii tiilkii bork acmisdi. Cox gozdi, dolandi, bir bagin yanina ¢ixdi.
Baxdi ki, tolodo bir par¢a quyruq var. Konarda oturmusdu, quyruga baxirdi,

agzinin suyu axirdi. Bu zaman bir canavar golib ¢ixdi. Tiilkiidon sorusdu:

— TulkG baba, niya quyrugu yemirson (jieayimika Jjmc, mo4demy /Thl/ HE €Ilb

XBOCT)?
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Tulka dedi (/muc/ ckazan):

— Orucam (/g/ B mocTy; Oruc tutmaq — nocmumocsi: «<nocm oepaicamo ).
Canavar dedi (/Bosk/ ckazain):

— Moan oruc-zad deyilom, yeyacoyam (s He 1oIych, /s/ cbem; zad — xak
€20 mam, KaxK smo e2o).

Tulkd dedi:

— Ye (euw; yemak — ecmo, Kywiams).

— Tiilki baba, niys quyrugu yemirson?
Tulkd dedi:

— Orucam.

Canavar dedi:

— Moan oruc-zad deyilom, yeyacoyom.
Tulky dedi:

— Ye.

Canavar quyrugu yemok istoyondo toloyo diisdli (rmoskenaB cbecTb = omeedaniv
XBOCT, BOJIK YTOAMI B KallkaH).

Quyruq sigradi konara diisdii (xBocT okazaics 3a KamkaHoOM; si¢ramaq —
BCKAKUBAMb, BbICKAKUBAMb, NOONpwvleusams; kanara diismak — omxooums 8
cmopony, kanar — kpaii,; diismok — oxazamwcs; nonadams).

Tilkii quyrugu gotiiriib yemoyo basladi (B3sB xBocT, nuc Havan /ero/ ectb =
NPUCTYIHII K Tparnese; yemaya baslamagq — nauams ecmy).

Canavar ondan sorusdu (BoJIK y HEr'0 CIIpOCHIT; O — OH, OHAQ):

Canavar quyrugu yemok istoyondo toloys diisdii. Quyruq sigradi konara diisdii.

Tiilkii quyrugu gotiiriib yemoyo bagladi. Canavar ondan sorusdu:

— Bas, orucdun (T Beab oCTHIICS; bas — a, 6e0b, pazee)?

Tulku dedi:
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— Ay1 gordiim, odur ki, yeyirom (/s/ yBujan JyHy, IOTOMY U €M /8
MYCYTbMAHCKUX CMPAHAX NOCH NPEPbIBACCS ¢ NOIGNEHUEM JYHbL/).
Canavar dedi:

— Bos, mon na vaxt ayi goracoyom (a Korja ke s YBIKY JIyHY)?

Tulki dedi:

— Talonin sahibi golonds (korja npujaeT X0351H KankaHa).

— Bas, orucdun?

Tulki dedi:

— Ay1 gordiim, odur ki, yeyirom.
Canavar dedi:

— Bos, man no vaxt ayi goracoyom?
Tulkd dedi:

— Toalonin sahibi golondo.

Tiilki quyrugu tozaco yeyib qurtarmisdr ki, tolo sahibi galib ¢ixdi (Tombko mmc
CheJ XBOCT, KaK MpHIIE] XO3sIMH KarkaHa; yeyib qurtarmaq — xowuums ecmo;
qurtarmaq — xonuamy).

Tulku:

— Canavar lalo, ay goriindii, — deyo gotiiriildli (as115 BoJIK, 1MOKa3anach =

830ulla TyHa, CKa3as, /uc/ Opocuics 0exaTh = HAYTeK).

Tiilkli quyrugu tazaca yeyib qurtarmisdi ki, tals sahibi galib ¢ixdi. Tiilkii:

— Canavar lals, ay goriindii, — deys gotiiriildii.

Tolo sahibi canavar1 goronds dedi (yBuaaB Boska, X03MH KalkaHa cKaza):
— Aha, mon soni ¢oxdan axtarirdim, yaxsi alimo diismiison (ara, s TeOs
JABHO MCKaJl: «HILYy», XOPOIIO /Thl/ TMOMAJCSi MHE B PYKH: «BOT Thl U
nonaics»; al — pyka; diismak — naoams,; nonadams)!

Canavar yalvarib dedi (Bosk, ymoJsisi, cka3ai = B3MOJIHII O TIOIIAIE):
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— Ax1, monim giinahim nadi (B 4em jke MO Tpex; axi — 6edb, HO)?
Yazigam, burax gedim (6exansira /s1/, oTnycTH, Momy).

Talo sahibi dedi:

— Sonin giinahin ¢oxdu (MHOrO y TeOs rpexoB = BEJIMKH TBOU I'PEXH), yaziq
heyvanlar1 parcalayib yeyirson (pazaupaeiib U TOXHUpaelb HECUYACTHBIX
’KHUBOTHBIX: «HECYACTHBIX JKHBOTHBIX, pa3Aupas, MOKHPACIIby; par¢a — Kycok,
KIOK, K1o4ok ; parcalamaq — paspwieamo na Kycku, pazoupams).

Kisi soziinii qurtardi (my>xuK KOHUMI TOBOPUTH; SOzZUNU qurtarmaq — xonuamo
cosopums. «3akonuun /ceoe/ ciosoy), agacla canavart doyib 6ldurdi (manxoi
u30uB, yOWJ BOJIKA = mpukowuun BOJIKA NYOMHOM; agac — naika, Oyouna),

dorisini soyub eving apardi (1/ cozipaB Koy, IoHec /ero/ 1oMoi).

Talo sahibi canavar1 goronds dedi:

— Aha, mon soni ¢oxdan axtarirdim, yaxsi olimo diismiisom!
Canavar yalvarib dedi:

— Ax1, monim giinahim nodi? Yazigam, burax gedim.

Talo sahibi dedi:

— Sonin giinahin ¢oxdu, yaziq heyvanlari pargalayib yeyirsan.

Kisi soziinli qurtardi, agacla canavari doyiib 6ldiirdii, dorisini soyub evino apardi.

DONIZ SOYAHOTI (Mopckoe nyTenectsue)

Ckasky agantupoBan Hazuwm ['ynues

Padsah doniz Soyahotino ¢ixmisdi (maguinax —OTHpaBWiICs B MOPCKOE
MyTEHIECTBUE; padsah — wax, naouwax, yapv, 20cyoapb, MOHAPX, ¢IXMAq —
ebix0oums, evlexamn, omnpasumocs). O, gomido Kef maclisi diizoltmisdi (Ha

Kopabyie OH YCTPOWJ MHUPIIECTBO; O — OH, OHa, OHO, diizaltmok — Odenamv,
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yempausams, kef — xymeoic, eynvba, opeusi; maclis — cobpanue). Padsahin

sevimli qulu da burada idi (31ech e ObUT U JIFOOMMBIH cTyTa Maaunaxa).

Padsah doniz sayahotino ¢ixmisdi. O, gomido kef maoclisi diizoltmisdi. Padsahin

sevimli qulu da burada idi.

Qul bu vaxta godor gomiya minmomisdi (710 3Toro BpeMeHu ciyra He IUiaBaji Ha
Kopabine: «He camwics Ha Kopabmb»). Gomi yirgalandiqca (/xorma/ kopa0iib
nokauuBano; yirgalamaq — kauams, ykauueams) ONUN basi gicallonir (ero
roJIoBa KPYXHJIach = MuIa Kpyrom), Urayi bulanirdi (tomawio; iirok — cepoye;
bulanmaq — mymumscs; cmanosumscs myckiavim). Bir az kegmoadi Ki (me
IPOIIIO MHOTO /BPEMEHH/: «HE MPOILIO0 HEMHOrow»;, Dir — ooun,; bir az —
nemnozco, uymouky), qul ah-nals edib (cnyra, peinas), sahin vo maclisdokilorin
kefini pozdu (ucmopTwa HACTpOEHHME MMAIUINAXy M IMPUCYTCTBOBABIIUM Ha

MEJIKIIUCE).

Qul bu vaxta godor gomiys minmomisdi. Gomi yirgalandiqca onun basi gicallonir,
urayi bulanirdi. Bir az ke¢madi ki, qul ah-nalo edib, sahin vo maclisdakilarin

kefini pozdu.

No godor galisdilarsa (cxosibko /oHu/ HU TBITaIKCK), ONU SaKit etmok Ugiin ¢ara
tapa bilmoadilor (He cMoru ero yCrnmoKOWTh/yTeuTh; UCUN — umobsl, 01 moeo
ymoobl, cara — cpeocmeo, 8bIX00; tapmaq — HAXOOUMb).
Gomido agilli, diinyagdérmiis bir hokim var idi (ma xopabie ObUT YMHBIN,
BUJIABIINI BUBI Bpad; var olmaq — 6sime, npucymcemeosamo,; 30pascmeosams,
arcumo). O dedi (on ckazan):

— Sah icaza versa, mon qulu sakit ederom (/eciu/ 1max mo3BOJUT, 51 YCIIOKOO
CIYTY).
Sah raziliq verdi (max man cornacue/coracuics). Hokimin amri ilo qulu donizo

atdilar (mo mpukasy Bpada ciyry OpOCuiI B MOpe).
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No godoar galisdilarsa, onu sakit etmok Ug¢iin ¢ara tapa bilmadilor. Gomido agilli,
diinyagdrmiis bir hokim var idi. O dedi:
— Sah icaza versa, man qulu sakit edorom.

Sah raziliq verdi. Hokimin amri ilo qulu donizs atdilar.

O Uzmok bilmirdi (on nve mor mnasate; bilmak — ymems, snams). Bir-iki dofa ol-
qol atdi (mapy pa3: «oauH, qBa pazay pykamu mobdapaxraics: «oOpocuin»), bir neca
qurtum sor su igandan sonra (rociie TOro, Kak TJI0THYJ HEMHOIO COJICHOM BOJIBI:
«BBITIAJI HECKOJILKO TJIOTKOB COJICHOHM BOjibI»), batmaga basladi (magan tonyTh;

qurtum — azomok).

O Ulzmoak bilmirdi. Bir-iki dofa al-qol atdi, bir ne¢a qurtum sor Su igandan sonra

batmaga basladu.

Bunu goran hokim amr etdi ki (yBuaas sto, Bpau npukasai, gormak — sudems),
donizs ip atsinlar (6pocuts B Mope KaHAT: «4TOOBI OPOCHIIU B MOpE KaHAT»; Ip —
sepeska, Oeueska, wxanam). Qul ipdon bark-bork yapisdi (ciyra xpemnko
yxBatuics 3a kanart). Onu ¢okib c¢ixartdilar (moramums ero Berrammim). Qul
gaminin bir kiinciinds lal-dinmaz oturdu (ciyra momga ycerncs B yriy Kopa0iis),

sakit oldu (ycroxowsics).

Bunu goran hokim oamr etdi Ki, donizo ip atsinlar. Qul ipdon bark-bark yapisdi.

Onu ¢akib ¢ixartdilar. Qul gominin bir kiinciinds lal-dinmoz oturdu, sakit oldu.

Bas1 kefo garismis padsahin bunlardan xobori yoX idi (yBiedeHHBIH MHUPYIIKOW
najMiax He 3Hall 00 3ToM; bas — 2onosa; garismaq — emewusamscs). Sevimli
qul birdon onun yadina diisdi (HeoxugaHHO OH BCIIOMHIJI TIPO JIFOOMMOTO CIYTY:
«TIOOMMBIN CIyra HEOKHIAHHO MpHIIe] eMy Ha mamsaTh»). Sah sorusdu (max

CIIpocui):
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— No oldu ki, qul belo aram tapdi (uro mpousonuio, 4ro ciyra Tak

YCIOKOWJICS; aram — nokotl, ycnoxkoenue, tapmag — naxooums)?

Basi kefo garismis padsahin bunlardan xabari yox idi. Sevimli qul birden onun
yadina diisdii. Sah sorusdu:

— No oldu ki, qul bels aram tapdi?

Hokim cavab verdi (Bpau oTBeTHII):

— Qul doaniz gdérmamisdi (ciyra we Buman/me mnoszuan mops). Gomidaki
Salamatligin godrini bilmadiyindon (ne mo3HaB/MOMOOUB YIOT KOpaOJIs;
salamatliqg — 30pascmeosanue, oracononyuue), aglayir vo ah-nals edirdi (tutakan
u peian). Doanizds batmagin no oldugunu goérondon sonra (yBumaB e, 4TO
3HAYUT TOTOHYTh B MOpE; gormak — eudembw,; y3Hasamsv, nosxasams) gomidos
salamat oturmagin qodrini do bildi (/on/ cmor momOUTE W yIOT KOpaOJIs;
oturmaq — cuodems). Odur Ki, bels sakit olmus vo aram tapmisdir (u Bot — /on/

YTOMOHUJICSI I HAIIEJ MOKOM).

Hokim cavab verdi:
— Qul doniz gérmomisdi. Gomidoki salamatligin godrini bilmadiyindan,
aglayir va ah-nalo edirdi. Danizds batmagin no oldugunu gérandan sonra gomida

salamat oturmagin gadrini do bildi. Odur ki, bels sakit olmus vo aram tapmisdir.

BiR DAMLA SU (oaHa KameJbKa BO/bI)

Ckasky agantupoBan Hazuwm ['ynues

Xirmana od diismiisdi (rymHO 3aropesioch: «Ha I'YMHO yIall OT0OHb»; 00 — oconb,

diismak — naoams, ynacmo, ciyuumscs). Her yana sas yayildi (ciyx /06 arom/
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IPOKATHUIICS TIOBCIONY; hor — Kaoicowlil, Yan — 60K, Cmopoma, sas — 20710C, 36K,
wym; cayx, monsa). Kondda kim varsa, yangini séndiurmays goldi (kto ects =

ObL1 B IEPEBHE, MPHUILIEIT TYIIUTh MOXKap).

Xirmana od diismiisdi. Her yana sos yayildi. Konddo Kkim varsa, yangini

sondurmayas galdi.

Usaglar, boyiiklor su dasiyib, yangimi sondirmoays caligdilar (metu, B3pocibie,
Tackasi BOJIy, MBITAJUCH MOTYIIUTE Toxap). Bu vaxt bir sar¢a xirmanin tizarinda
dévra vurdu (B 3TOT MOMEHT OJHH BOPOOBIIICK 0OJETEN T'YMHO: «IIOKPY KK HaJl
rymMHOoM»; dOVI — kpye, obopom; vurmaq — yoapsmoe, 6umv). Dimdiyinds
gotirdiyi saman cOpund yanan xirmana atdi (Opocui Ha ropsiiee ryMHO HaJOuKy

COJIOMHHKH = COJIOMUHK), KOTOPYIO /oH/ ipuHec B KitoBe; dimdik — xzr0s).

Usaglar, boyuklor su dasiyib, yangini séndirmoys cahisdilar. Bu vaxt bir sarga
xirmanin Gzarinds dovro vurdu. Dimdiyinds gotirdiyi saman copiini yanan

Xirmana atdi.

Kandlilar taacciiblonib sar¢adan sorusdular (nepeseHckue xuTeNn yIMBUBIIKCS,
= ¢ youeieHuem CIpOCUIN y BOPOOBIIIIKA).

— Ay Sorg¢a, no edirsan (it = nocuywati, BOpoOei, 4TO Thl Je/aellb/TBOPHUIIE)?
Magar sonin atdigin ¢opla yangin boylyar (pa3se = wiu noxap npudaBuTCs U3-3a
COJIOMHUHKH, KOTOPYIO Tbl Opocaelb;, boyiitmak — pacmu; yseruuusamucs,
npubasniamocs)?

Sar¢a dedi (BopoOeii otBeTHII; demak — co60pumb, 6ocKIuyams, omeeuamn).

— Bilirom ki, boylmoaz (3naro, uro He nmpubasutcs; Ki — umo), ancaq man 0z
diismangciliyimi bildirirom (oxHako B Helt MOst HENPUSA3HB: «OIHAKO 5 TOKA3bIBAO

CBOIO HEMPUSI3HB/BPAXY).

Kandlilar taacciiblonib sar¢adan sorusdular.
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— Ay Sarga, no edirsan? Magar sanin atdigin ¢oplo yangin boyiyar?
Sorco dedi:

— Biliram ki, bdylimoz, ancaq moan 0z diismangiliyimi bildirirom.

Bu anda saxali agacin bir budagina sigir¢in gondu (TyT/B 3TOT MOMEHT Ha OJHY
BETKY BETBHCTOTO JIepeBa Yycelcs CKBopem, gonmaq — cadumscs). O,
dimdiyindan yangina bir damci su saldi (on 6pocuit B 0roHb 0J1HY KarejabKy BOJIbI
u3 kimoBa). Camaat sigirginin isina toacciib edib sorusdu (sroum, yauBuBIIHCH
MOCTYIIKY CKBOpIIa, CIIPOCWIM; camaat — srroou, nybauxa, Hapoo, moana, is —
oeno, paboma,; nocmynok; taactib etmok — yousnsimscsi):

— Bir damci su ila heg yangin sdnor (pasBe oT ojHOW Karumi moxap yoyjer; ilo

— ¢, nocpeocmeom, sonmak — nozachyms, yeacams)?

Bu anda saxali agacin bir budagina sigir¢in qondu. O, dimdiyindan yangina bir
damci su saldi. Camaat sigir¢inin isina toacciib edib sorusdu:

— Bir damci su ilo heg yangin sonor?

Sigirgin  ganadlarint torpadib dilo goldi (ckBoper, B3MaxHYB KpPBUIbSIMH:
«TIOJIBUTAB KPBUIbIMU», 3aTOBOPUII; farpatmak — osuzcamo, meeeﬂumb):
— Bilirom ki, goys galxan bu alov bir damci su ilo s6nmoz (3mato, uro
IIOJHUMArOUIICECA K H€6y 9TO IIaMda OT O,[[HOP'I Karijii BOAbI HE HOTyXHeT).
Ancag moan do bununla 6z dostlugumu bildirirom (oxnako /B Heil/ moe

TIPYKEITI00ME: «s1 K€ DTUM TTOKa3bIBAI0 CBOE APYKETIO0UE ).
Sigir¢in ganadlarini tarpadib dils galdi:

— Bilirom ki, goys galxan bu alov bir damci su ilo sénmoaz. Ancagq man do

bununla 6z dostlugumu bildiriram.
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PADSAH VO DOMIRCI

Ilaouwax u xy3uey

Cka3sky amantupoBai Arvib A3zumos agil.azimov@gmail.com

Biri variymis, biri yoxuymus (5kuit ja ObiI: “KTO-TO ObLI, KOTO-TO HE

0w110”), bir padsah vartymis (kv oJIMH TaMIIAX: KOJUH TaIHIIAX

Ow11»). Bunun var-dévlatinin (y mero umymniectsa; bu — smom) haddi-

hesab1 yoxuymus (rpanuii-cuery He Ob110). Bir giin padsah (oaus nenp =

OJIHAXKIBI TTAANIIAX) Vozirini 6z yanina ¢agarib deyir (Buszups k cede mo3Bas,

TOBOPHT: Oz yanina — K cebe):

— Vozir, bilirsonmi no var (Bu3upsb, 3HaeIIb 4T0)?

— Qibleyi-alom sag olsun (MycynsmaHckuit Mup ja 3apaBctByeT: (iblo —
Mmecmonaxoocoenue Mexkku, 6 cmopory Komopou oopawaromcsi

Mycynvmarne npu moaumee), Xeyr, bilmirom (ser, He 3Har0).

Biri vanymuis, biri yoxuymus, bir padsah vartymis. Bunun varmin, dovlatinin
hoddi-hesab1 yoxuymus. Bir giin padsah vozirini hiizuruna cagarib deyir:
— Vozir, bilirsonmi na var?

— Qibleyi-alom sag olsun, xeyr, bilmirom.

— Vozir, bax (Busups, cvMotpu = obpatu BamMmanue), Hatom® Kimi (kax
Xatewm) cahi-calal desan manda (1 st BEJIMKOJICTICH: «BEJIMKOJCIICH CKaXKeIllb, U 5
Takoin), qiivvatli pohlivanlar deson mondo (s cuinen, kak Morydue OOraTbipu:
«Mory4mre OoraTelpu CKakelmb U s Takoi»), yeddi iglim torpaginda monim

hokmiim kegir (Most 3emiis mpocTHupaeTcs B CEMH KIIMMaTaX: «B CEMH KIUMaTax

' Hatom — nereHaapHas JIMYHOCTh, OBUT HAJICTICH IEIPOCTHIO, MYAPOCTHIO H OTBATOM.
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3eMJIM MOsI BJacTh MpoxoanuT»). Hansi padsahi deson (kakoro Obl majminaxa He
Ha3BaJl: «KAKOTO MaJiuiliaxa Ha30BelIb») onun torpagini at torbasinda (ero 3emito
B IMEPEMETHBIX CYMKax: at torbasi — nepememuas cymxa) dasitmaga giiciim
catar (mepenectu cuibl xBaTUT. QUC gatar — cun xeamum, ¢ cunax). Amma
basim fikirdon ayilmir (Ho MO TOJIOBY HE IMOKHAAET MBICIb: « HO MOSI TOJIOBA OT
MbICIM He otTaensiercs»). fikirlogirom ki, yavas-yavas saqqalima don diisiir
(nymar d4TO, IOCTENEHHO MoOsi Oopoja ceneer: don diismaok — umemsb
npoceow), glnlorin birindo (omHaxabl: B oJuH u3 jHel) bagimi yasdiga
goyacagam (s ympy: rooBy Ha moaymky rmosoxy). Olandon sonra yerimdo
(cMmepTu mocie /mocie cmeptu/ Ha moem Mmecte) oguldan-qizdan bir davamcim
yoxdu Ki (Hu chiHa HM J0Yepy Kak HACJEJIHHWKA HETY, 4ToObI), taxti-tacimi ona
tapsiram (TIpecTost ¥ KOpoHy sl emy nopyuui). Deyirom gorason (BOT s ¥ TOBOPIO,
UHTEPECHO: gormak — sudems) mannan do COX (MeHst Oosiee = Gostee uem ) fikir
¢okon, dordli (3amymumBeIi, edanbHbIN: fikrini ¢cokmok- 3a00TUTCS 0 YeM TO,

OecriokouThes) adam varmi (4eI0BeK ecTh Jin)?

— Vozir, bax, Hatom kimi cahi-coalal deson mondo, qosun deson mondo,
qiivvatli pahlivanlar deson mando, yeddi iqlim torpaginda monim hokmiim kegir.
Hans1 padsahi deson onun torpagini at torbasinda dasitmaga giliciim ¢atar. Amma
bunula belo basim fikirdon ayilmir. Giiniizlor giiliirora, danisiram, gecoalor sabaha
kimi fikirlegirom ki, yavas-yavas saq-qalima don diisiir, glinlorin birinds basimi
yasdiga qoyacagam. Olondon sonra yerimdo oguldan-qizdan bir ziirilyyotim
yoxdu ki, taxti-tactmi ona tapsiram. Odu ki, deyirom gorason monnon do ¢ox

fikir ¢okon, dordli adam varmi?

Vazir s0yladi (Bu3ups npousHec):
— Sah sag olsun (1a npuOyAeT B 31paBUH MaX: «IIax 3[0POBBIM ITyCTh

oynet»), diinyada dordsiz, fikirsiz adam tapilmaz (B mupe 6e3 neuanu, 6e3
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MBICJIEH YeJIOBEeKa HE HAWTH).

Bu soziin iistiinds (Ha 3ToM cioBe = u3-3a 3Toro) padsahnan vazirin arasinda
miibahiso basladi (Mexmy maawmiaxom w BH3UpEM CHOp HAYayCs. ard —
npomedxcymok, paccmosnue), o gindon padsahin adamlari saharbagohar (¢ Toro
JHS, TaJWIIaxa JIFOAH, TOpoJ 3a TOPOAOM: cp.. giinbagiin — Oenb 3a OHem),
kondbokond gozib (u3 nepeBnu B nepeBHio mpoxojs) dordsiz adam axtardilar
(6e33aboTHOrO venmoBeka paspickuBain). Kimo yaxinlagdilarsa (k komy Obl HE He
noxon: yaximlasmaq — nooxooums, npubnudxcamscsi), gordilor haronin bir
dordi var (Buzmenu /aro/ y kxaxmoro Obuta cBos medans). Axirda golib padsaha
dedilor ( B pe3ynbrare = B KOHIIC NMPHJIS, NAJWIIAXy CKa3ald. axiur — KoHel,

UCXO(), OKOHUYAaHUe, axir ki — HAKOHeY-mdaKu,6 KOHye KOHI/!OG):

Vozir soyladi:

— Sah sag olsun, diinyada dordsiz, fikirsiz adam tapilmaz.

Bu s06ziin iistiindo padsahnan vozirin arasinda miibahiso basladi, o giindon
padsahin adamlar1 sohorbogohor, kondbo-kond gozib dordsiz adam axtardilar.
Kimo yaxinlagdilarsa, gordiilor horonin bir dordi var. Axirda golib padsaha

dedilor:

—Hor yeri gozdik (Bce mecta o6oruin), dordsiz adam tapa bilmadik

(6e3 mevaniu yenoBeka Haitu He cmorin). Padsah yeno dedi (nmagumax

OMSITh CKa3an):

— Vozir, mon inanmiram (BU3HUPb, 5 He Bepio), gal togyiri-libas olaq
(maBait mepeoseTHIMU OyIeM: togyir — uzmenenue, nepemena; libas —
oJlek/1a, IiaThe), ¢ixaq vilayati 6ziimiiz gozok, onda tapariq (BeritieM, 3eMiu
caMu 000iiieM, TorJja HalIeM).

Boli, padsahnan vozir paltarlarini doyisib (BoT Tak, ¢ maguiaxom BU3HP
onexbl cMmenuB) diigdiilor bazar-diikani gozmoyo (crmycTwinch 10 pPBIHKAM

xonuTh: bazar — peinox ; dikan — maeasun), ora getdilor, bura getdilor (tam
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MPOILIUCK, TYT npomnuuck), axirda bir diikana girib dedilor (B xoHile KOHIIOB B
OJTHY JIABKY 3aii]Is1, IPOU3HECIIH):

— Salamoleykiim (3apaBcTByiiTe)!

Diikong¢i dedi (JtaBounuk ckazan):

— Oleykilimassalam (u BbI 31paBcTBYyiiTE). Ay 1z X0$ galibsiniz (106po
MOKaJI0BaTh: «ail, BaM 00pO MoKamoBathy), deyin goriim no almagq istoyirsiniz
(cKakuTe, 4TO KYNMUTh XOTUTE: §Orim — 5 noansoicy), bu saat gatirim (ToT4ac:
«dTOT Yac» npuHecy: bu — smom). Padsah dedi (magumax cka3an):

— Heg bir sey almaq istomirik (MBI He XOTUM HUYETO MOKYNATh: heg bir sey
— HU 00HOU sewu, Huye2o), gazirdik, ela bir az (mporyJuBaIKch, TaAK HEMHOTO:
bir az — uyms, nemnozo) yorgunlugumuzu almaq ti¢lin bura girdik
(ycTamocTh Hairy ga0bl CHSThH, CIOJA 3alLIn; YOrgun — ycmansiii, YOrgunlug
— ycemanocmy), bir balaca sohbat eloyok ( HEeMHOTO TTOrOBOPUM: «Pa3roBOp
cienmaem»: bir balaca — nemnoco, uymo-uyme), dordimiz dagilsin (aroOb1 Harry
nevyaiab pa3BesTh. ‘Hallla Mevalib uTo Obl pa3pymuiace’: dagilmaq — pywumcs,

Pasnusamscsi).

— Haor yeri gozdik, dordsiz adam tapa bilmadik.Padsah yens dedi:

— Vozir, mon inanmiram, gal togyiri-libas olaq, ¢ixaq vilayati 6ziimiiz
gozok, onda tapariq.

Bali, padsahnan vazir paltarlarini doyisib diisdiilor bazar-diikan1 gozmaya, ora
getdilor, bura getdilor, axirda bir diika-na girib dedilor:

— Salamsleykiim!

Diikangi dedi:
— Oleykiimassalam. Ay siz xos goalibsiniz, bes galibsi-niz, deyin goriim na
almagq istoyirsiniz, bu saat gotirim. Padsah dedi:

— Heg bir sey almagq istomirik, gozirdik, els bir az yorgunlugumuzu almaq

ticlin bura girdik, bir balaca s6hbot eloyok, dordimiz dagilsin.

Mynvmusizvikosoil npoexm Hnvu @panxka Www.franklang.ru 17



http://www.franklang.ru/

Diikongi qas-gabagina tursudub dedi (maBounuk HaxMypust OpoBU U CKa3al:

tUrsutmaq — KUCIumo, OKUCIAms, qas-qabagi — xmypwiii):

— Vallah oturub danismagnan (xistHych borom, oT pa3roBopoB: «Cus 1

paszroBapuBas») keyfim agilasi deyil (Moe HacTpoeHMe HE YITyUITUTCS:

«OTKPBITHCS HE CMOXKET).

Padsah dedi (magumax ckazan):

—Niyo (rouemy)?

Diikongi cavab verdi (JJaBOUHUK OTBETHJT: «OTBET

am):

—Neco niya (kak ouemy)? Nega vaxtdi ki (BOT y»ke CKOJIbKO BpEMEHH),
malim satilmir (moii ToBap He nipogaercs). Ela bil heckimin pulu yoxdu (kax
Oynaro Hu y koro acHer Hery). Mal alan da (na u nokymarenu: almaq —
noxynams, npeoopemams) nisya aparir (B joJr 3abupaior), bir gopik ds pul
vermir (au xomeiiku nener He gaioT). Indi anbar dolusu malim var (ceituac
CKJIaJl MOJIOH MOero Tosapa), amma ¢orak almaga pulum yoxdu (ro xiie6
KyIuTh, JeHer Het). Bu halnan na keyfim olsun (rnmpu TakoMm 1mosioeHn# Kakoe xe

HACTPOCHHE).

Diikongi qas-qabagina tursudub dedi:

—Vallah oturub danismagnan keyfim agilasi deyil.

Padsah dedi:

—Niya?

Diikangi cavab verdi:

—Neco niya? Nego vaxtdi ki, malim satilmir. Elo bil hegkimin pulu yoxdu.
Mal alan da nisya aparir, bir qopik da pulvermir. Indi anbar dolusu malim var,

amma ¢orok almaga pulum yoxdu. Bu halnan na keyfim olsun.

Padsahnan vozir gordiilor Ki (magumax ¢ Busupem mowssu 49to), kisinin dordi

var (ectb y desoBeka redasib). Yavasca ¢ixib getdilor (TMxo yIUIU: «BBIILIH
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yuutny). Yolda bir bagbana rast golib (1o mopore onHOro cajioBHUKA BCTPETUIIH)
onun keyfini xobar aldilar (o ero nactpoenuu /rak sxe / cnpocwin: xabar almaq
— pa3y3Hath). Bagban dedi (cagoBHuK ckazan):

— Ay qardaslar, na keyfim olacax (3x GpaThs, ¢ 4ero B3sTCsI HACTPOCHUIO Y
MeHsT), Var-yox bir bagim variydi (13 umyiectsa ojuH caj y mens 0b1). Padsahin
cuvarlari (paciopsiqurenu naauiiaxa: cuvar — auyo, eedaroujee pacnpeoeieHuem
opocumenvroll 600bl) suyumu kasib bagimi susuz qoyublar (soay /moro/
MepPEKPhIB, MOl caj 0e3 BO/Ibl OCTaBUIIU: SUSUZ — 6e3 oo, (oymaq —
ocmaesnamn, nokuoams, kiacms ). Agacalarimin hamisi quruyub (nepeBbs Bce
BbICOXJIN), tolof olub (u morubnu: talaf olmaq — nocubnyms, ynHuumooscumscs,
nponadamy), indi onun fikrindayam Ki(rereps o Tom mymaro; fikrinds — ¢
moicasx; fikrindayam — pazoymweisaro, 6 moicisix s /maxoosicycw/), neyloyim (4ro
’Ke Ternepsk AenaTh: neyloyim/no eloyim — 4To aenaTh MHE).

Padsahnan vozir burdan da getdilor (magumax c Bu3MpeM W OTCIOJA YIIUIH).
Yollar1 bir 6lii maclisine diisdii (lopora ux npuBena Ha TOMUHKU: 6/1i macliSl —
nomunxu; maclis — cobpanue, sacedanue). Girdilor yas maclisine (3ammwm ol B
TpaypHOe momeleHue. yas — mpayp), Kimo yanasdilarsa (k komy Obl HHU
noaxonuiu), dordsiz adam tapa bilmodilor (6e3 mewanu uernoBeka He MOTJIU

HaiiTH: dordsiz — 6e3 newanu, 6e3 epycmu). Biri dedi (oxgun ckazan):

Padsahnan vozir gordiilor yox, kisinin dordi var. Yavasca ¢ixib getdilor. Yolda
bir bagbana rast golib onun keyfini xa-bar aldilar. Bagban ahi-zaman dedi:

— Ay qardaslar, na keyfim olacax, var-yox bir bagim variydi. Padsahin
cuarrar1 suyumu kosib bagimi susuz qoyublar. Agacalarimin hamis1 quruyub,
tolof olub, indi onun fikrindoyom ki, neyloyim.

Padsahnan vazir burdan da getdilor. Yollar1 bir 6lii maclisina diisdii. Girdilor

yas maclising, kimo yanasdilarsa, dordsiz adam tapa bilmadilor. Biri dedi:

— Qizim cavan 6ldii (Mos1 104b yMepsia MOJIOIOM: «MOI000U yMepiay),

diinyadan nakam getdi (Mupa He moBmgana: «3TUM MHUPOM HE
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HACBITHBIIUCH, YIIUIay; Nakam — we docmuewutl scenaemozo /nepc./).

O biri dedi (apyroii ckazan):

— Goziimiin agi-qarasi (camoe J0poroe: «Moero riasza 0eJIoK U 3padok») birco
oglumu padsah (moero eguHcTBeHHOTO chiHA TauIax) dar agacindan asdirdi (Ha
BUCHJIHIIC TIOBECHJI: dar agact — sucenuya, agac — 0epeso).

Padsah dedi (magumax ckazan):

— Vozir, bura yas yeridi (Bu3ups, 371cCh IOMUHKH: YeI — mecmo), burda hami
dordli olar (31eck Bce rpyctabie OymyT), gol indi do bir toy maclisino gedok
(maBait Teneph M Ha CBaALOY momaeM: toy maclisi, toy — ceadvba).

Hor ikisi evdon ¢ixib (0060 Beimm u3 jgoma) bir toy maclisine getdilor
(ormpaBmiuck Ha cBaabOy). Qapidan giron kimi (kax Tonbko Bomun) gordiilor
calan kim (yBumwim, gto kTo-TO Mrpaet), oxuyan kKim (kro-to moer), oynayan
Kim (kto-to Taniyer), gilon kim (kro-tro cmeercs). Bir keyf var ki (crosibko

panoctn), gol gorason (;r060-10poro). Padsah dedi (magumax ckazan):

— Vozir, biz axtardigimizi tapsaq (BU3HUpb, €CIIU MBI TO, YTO MIIEM, U HAUICM:
«pa3bpICKMBaeMOe eclii Haiiiem») burda tapacayiq (To TOJIBKO 371eCh: «3/71€Ch U

HangeM»).

— Qizim cavan 0ldii, diinyadan nakam getdi.

O biri dedi:

— GOzlimiin agi-qarasi birco oglumu padsah dar agacindan asdirdu.

Padsah dedi:

— Vozir, bura yas yeridi, burda hami dordli olar, gal indi
do bir toy maclisino gedok.

Hor ikisi evdon ¢ix1ib bir toy maclisine getdilor. Qapidan giron kimi gordiilor
calan kim, oxuyan kim, oynayan kim, giilon kim. Bir keyf var ki, gol goroson.
Padsah dedi:

—Vozir, biz axtardigimizi tapsaq burda tapacayiq.
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Vozir dedi (Bu3upsb ckazan):

— Qibleyi-alom sag olsun (mycyibMaHCKuil MUD Ja 3{paBCcTBYET), toki
elo olsun (nuirs ObI Tak U ObLIO: foki — auwis Obl, Mmoabko Ob), AMMa bu
adamlarin iirayini (HO TO, YTO Y 3THX JIFOJICH HA JYIIE: lirok — cepoye, Oyuia)
burda bilmak olmaz (HeBO3MOKHO 3/1€Ch OLIEHUTh: «3/€Ch Y3HATH HEJIb3S),
toydan sonra gorarik (rocie cBaibObI TOCMOTPUM).

Birdon padsahin g6zl (Bapyr B3risn majauiiaxa) bir adama satasdi (npuBiex
OJIMH YeJIOBEeK: satagmaq — 3aJieBaTh, prcTaBarth), gordi ki, maclisin lap basinda
(3aMeTHII 4TO, B CaMOM IIEHTpe coOpanus: bas — conosa, yenmp) bigiburma bir
kisi oturub (cuaut My>XK4uHa C 3aKpyUYEHHBIMU ycamu. big — ycwi, burmaq —
3aKpyuusamn, CKpyuusams, 3asueams), Uziino baxan kimi baglayir giilmoyo
(korja Ha Hero cMoTpsT, HaunHaeT cmestes).. Ozii do ona no qoder deyirlorsa ye
(mpruemM eMy CKOJIBKO OBl HH TpeJUIaralid MmoecTb; na gadar — ckoavko; 0zl do
— mpuuem, Kk tomy ke), deyir Ki (rosopurt), vallah giindo evimizds toydu
(KIsIHYCh, KaXJIbIH JIEHb B HallleM JomMe cBajbba), indico yeyib golirom (Tosbko
9TO TOKYIIAT: «OKyIIaB, npuie»). Padsahnan vazir istoyirdilor ki (magumrax ¢
BU3UpEM 3axorenn), bu adamnan danigsinlar (¢ 3TuM YeI0BEKOM TTOTOBOPUTH),
firsot diismiirdii (Ho ymoOHOro ciydass He BbINAnaANoO: diismak — nadameo,
svinadams). Bunlar o qodor gozladilor ki (oHu crosbko sxmanum), toy maclisi
dagildi (uto u cBanpOa 3akoHumsiack), homon kisi evino gedondo (1 xorga 3ToT
MyKYuHa JIoMOoU yxojaui) garabagara onun dalinca getdilor (mociiesoBanu 3a
HUM: «no cieoam 3a num nouiuy;, dalinca — 3a, écneo, cieoom). Kisi evina
girandon bir az sonra (uepe3 HEKOTOPOE BpeMsl MOCJIE TOTO, KaK MY»KUMHA BOIIEI
B jom: bir az sonra — wnemuoro morojs) padsahnan vozir gapini doydiilor
(maguimax ¢ BU3MPOM B JBeph TNocTyuanuch). i¢aridon bir nafer (kTo-TO
u3HyTpu) golib qapint agdi (OTKpBUT UM JIBEpPh: «IPHJs, JBEPb OTKPBLD).

Qapiya golono dedilor (/x aBepw/ npurieaneMy OHU CKa3ain):

Vozir dedi:
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— Qibleyi-alom sag olsun, toki ela olsun, amma bu adamlarin tirayini
burda bilmak olmaz, toydan sonra gorarik.

Birdon padsahin gozii bir adama satasdi, gordii ki, macli-sin lap basinda
bigiburma bir kisi oturub, {iziino baxan kimi baslayir giilmoyo, ayaga duranda
qollar1 dziindon qabaga gedir, az qalir goyo ugsun. Ozii do ona na qoder
deyirlorsa ye, deyir ki, vallah giindo evimizds toydu, indico yeyib golirom.
Padsahnan vozir ha istoyirdilor ki, bu adamnan danis-sinlar, firsot diismiirdii.
Bunlar o godor gozladilor ki, toy maclisi dagildi, hamon kisi evina gedondo
garabagara onun dalinca getdilor. Kisi evina girandon bir az sonra padsahnan
vozir qapim ddydiilor. Igoridon bir nofor golib qapmi agdi. Qapiya golona
dedilor:

— Qorib adamix (MbI uyxe3eMIlsl), gecd qalmaga yerimiz yoxdu (Ha HOYB
ocTaThcst MecTa y Hac HeT). Sizda gecolomaya (y Bac nepeHoueBath) bizo yer
verarsinizmi (He TTO3BOJIMTE JIM : «HaM MecTa He JauTe JIm»)?

Ev sahibi dedi (xo3smmu noma ckazan):

— Qardaslar, geco vaxtit qonagi (Opathsi, HOUHOT'O TOCTS: geca vaxti —
HOuHOe épems, n030H0 Houbio) qapidan qaytarmazlar (oOpaTHo He OTIIPABISIOT:
«OT JIBEpeil He BO3BpaIaoT»), buyurun i¢ori (TIpoIry, BXOIUTE: «IIOKATYHCTA,
BOBHYTPBY).

Padsahnan vozir icori girdilor (maawmax w BU3UPH BOILIU: «BOBHYTPb
Borwiny). Ev sahibi onlara yer gorsatdi, oturdular (xo3siuH JoMa mpuriacuia ux
CecTh. «IOKa3ajl WM Mecto», oHu cenu). Qonaxlar baxib gordilor ki (roctu
3aMETHJIM, YTO: «IOCMOTPEB, YBHJEIH, 4TO»), bu Kkisinin evi (oM 3TOro
yesoBeka) padsahin evindon gosongdi (kpacuBee 1BOplia Majuinaxa: «rmajauiiaxa
noma Kpacupee»). Padsahin evi bunun yaninda (mBopernr mnaawmaxa 10
CpPaBHEHHUIO C OTUM: «psigoM ¢ 3Tum») Gay dasindan tikilmis (xak Oyaro

IIOCTPOCH M3 PEYHOro KaMmHs; ¢ay — pexa, das — xamenn) daxmaya oxsayir (u
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MOX0XK Ha Jlauyry: daxma — xubapa, rauyea). Qapisinda qulu (B aBepsix /crout/
pa0), qulluxgusu (ciyra), evi basdan-ayaga (Bech J0OM: «OT Hayaya JI0 KOHIA»)
lol-cavahirat igindo (B jparonenHbix KamHsX: lol- pyOun; cavahir —
AparoreHHbINA KameHb ). Basladilar s6hbata, bir do gordiilor ki (nauanu pasrosop,
U BAPYT YBUJACIHU YTO = IOYTH cpasy ke), ¢ay-¢orok goldi (um mpuHecnu eny:
cay — wuau,; ¢orok — xneb). Oturub ¢orok yemoyo baslayanda (korma onu
IPHUHSUIACH 3a €Iy: IpHuceB xjebd/eny KyllaTh Hayanu») ev yiyasi bir ah ¢okdi
(x03stuH oMa TIy0oKko B3moxHyI: ah ¢okmok — B3mpixaTh). Padsahnan vazir
qaldilar moattal Ki (maguimax u BU3Mph 3akosiebanuck. moaattal qalmaq — ne
3Hame umo, oerams, Koiebamvcs), yaqin bunun da dordi var (HaBepHO, U OH 0O
4eM TO TPYCTHT. KHABEPHO y OTOr0 TOXKE €CTh medanb», da — u, moorce,
maxace) Ki, bela ah ¢okir (pas tak B3asixaer). Odu ki, dedilar (mosromy ckazanu:

odu ki — nosmomy, umenno nosmomy):

— Qorib adamix, geco qalmaga yerimiz yoxdu. Sizdo gecalomaya bizo yer
verarsinizmi?

Ev sahibi dedi:

— Qardaslar, geco vaxtit qonag1 gapidan qaytarmazlar, buyurun icori.

Padsahnan vozir igori girdilor. Ev sahibi onlara yer gor-sotdi, oturdular.
Qonaxlar baxib gordiilor ki, bu kisinin evi padsahin evindon gosongdi. Padsahin
evi bunun yanmda cay dasindan tikilmis daxmaya oxsayir. Qapisinda qulu,
qulluxcusu, evi basdan-ayaga lo'l-cavahirat i¢inds. Basladilar s6hboto, bir do
gordiilor ki, cay-corok goldi. Oturub ¢orok ye-moyo baslayanda ev yiyasi bir ah
cokdi. Padsahnan vozir qaldilar moattal ki, yaqin bunun da dordi var ki, belo ah

¢okir. Odu ki, dedilor:

— Qardas, niyo ah ¢okdin (apyr, 3a4em B3bIXaCTIIE)?
Kisi dedi (my>xunna ckazan):

—Heg, ela bels (auuero, npocto Tak: elo belo — mak, npocmo max).
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Padsah no qodor elodiso (maaumiax uto Okl HU Aenall: na gadar — CKOIbLKO),
kis1 demok istomodi (myxumna roBoputh He xotel). Axirda vozir dedi (B
KOHIIE /KOHIIOB/ BE3UPh CKa3al):

— Qardas, bizlordo adotdi (Opar, y Hac oObiuaii), qonaga hormot
eloyorlor (rocTeio yBaxkeHue oka3biBaroT), 9gor son dordini demosan (ecyiu Thl
CBOIO TIeYaJlb HEe OTKPOCIIb: demak — cosopums) dlimizi siifroys uzatmayacayix
(10 enpl MBI HE TIOTPOHEMCS: “PYKH K €JIe HE MTPOTsHEM ).

Kisi olacsiz qalib dedi (y my>xunHbI He OCTaIOCh BBIOOPA, M OH CKa3all: alacsiz

qalmaq — oxazamcs 6 6e36bix00HOM nonodceHuU; alac — cnocob, 8vixo0).

— Vallah allahdan gizlin deyil (knsuycs, ot Bora sTo He ckpbiTo), bandadan
na gizlin (To, 9TO CKPBITO OT €ro CIYT: «OT CIYT YTO CKPLITO»). Manim ¢drak
yemaya qollarim yoxdu (y MeHst HET pyK, 9TOOBI IHIIY €CTh: «y MEHS XJIe0
KyIIaTh PYK HET»).

Vozir dedi (Buzupb ckazain):

— Bas axi1 biz sonin qollarmi goririk (1o Besb MbI TBOM PYKH BUIUM: bas — a,

8e0b, paszse; axi — 6eob).

—Qardas, niys ah ¢okdin?

Kisi dedi:

—Heg, elo beloa.

Padsah no godor elodiso, kist demok istomodi. Axirda vozir dedi:

— Qardas, bizlordo adatdi, qonaga hormaot eloyorlor, agor son dordini
demason alimizi siifroys uzatmayacayix.

Kisi olacsiz qalib dedi:

— Vallah allahdan gizlin deyil, bandadon na gizlin. Monim ¢6rak yemoya
qollarim yoxdu.

Vozir dedi:

—Bas axi biz sonin qollarim goriirtik.

Mynvmusizvikosoil npoexm Hnvu @panxka Www.franklang.ru 24



http://www.franklang.ru/

Kisi dedi (my>xunHa cka3zan):

— O gordlylndz (to, uro BeI BUaKTE) monim qolum deyil (He mou pyxku: deyil
— He, He ecmy), paltarin qoluna (B pykasa ozex;p1) saman doldurmusam
(comomoti s HarmoHMI), 0dU (BOT YTO 3T0).

Cuxani kisinin oynindon ¢ixarib (BEpXHIOK OJEKIAY C MYKUHUHBI CHSIB)
gordiilor dogrudan da qollar1 yoxdu (yBumenu, aeiictButenbHO pyk HeT: dogru
— mnpasjaa). Vozir bu ohvalati géron kimi (Busups, 310 yBUIEB: ohvalat —
coovimue, cayuai; Kimi — eodea, rkax moavko) barmagmi diglodi (manen
npuxycun). Padsah dedi (magumax ckazan):

— A kisi, sonin qollarini (my>xuk, TBou pyku) kim bu giino salib

(KTO B TaKO€ COCTOSIHHE MIPEBPATHIIL: pis gilina salmaq — nopmums;

bir giino salmaq — npuBOIUTH B /TII0X0€/ COCTOSIHUE, TOPTUTH)?

Kisi dedi (my>xuk ckazan):

— Bizim bu zalim (nai 3ToT sxecTokumii), agilsiz (0e3ymubIit/rmymnsiii: agil —

yM), har yalana inanan (B j1:00y10 J105%kb Bepsitumii) padsahimiz (raumax).

Padsah bu s6zii esidon kimi (maauinax, 3ty ciosa ycibliimag) cin vurdu basina

(mpuien B s(poCTh: “JUKUH yJIapuil B ero royiory’”), amma 0zuni saxladi (Ho

ceOs ynepskan), dedi (ckazan):

— Axi1 padsah niyo (Ho magumax 3agem) sonin qolunu kasdirib (Tebe pyku
OoTpyOuTh NpuKazai. kasdirmak — ompyoums; kasdirmak — ompybumu ¢ uveii-

JUOO ROMOULIO, NPUKA3AMb OMPYOUNb)?

Kisi dedi:

— O gordiiyiiniiz monim qolum deyil, paltarin qoluna saman doldurmusam,
odu.

Cuxani kisinin aynindan ¢ixarib gordiilor dogrudan da qollar1 yoxdu. Vazir
bu ohvalat1 géron kimi barmagini dislodi. Padsah dedi:

— A kisi, sonin golunu kim bu giins salib?

Kisi dedi:
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— Bizim bu zalim, agilsiz, hor yalana inanan padsahimiz.

Padsah bu s6zii esidon kimi cin vurdu basina, amma 6ziinli saxladi, dedi:

— Ax1 bir de goriim padsah niya sonin qolunu kasdirib?

Kisi dedi (My>xuk ckazan):

— Monim ditkanim variydi (y mens naBka Obuia), domirgilik eloyirdim
(xy3Herom pabdotain: domir¢i — Ky3Hell, )KecTIHIIHK; elomok/etmok — nenarsp,
IPOM3BOIUTH ), 0zl do ustaligda adim ¢ixmisd1 (mpuvem nmpociaBuiICcs Kak
macTtep: ustaliq — macrtepctBo; ad-san ¢ixarmaq — npuobpemama
uzsecmnocms, ciasy), hami moni taniyirdi (Bce Mens 3uanu). Bir glin (oanHax is1)
padsahin dargas1 goldi ki (magumaxa ynpaBaseOnuii MPUIIES TPUIIET 9TOOB),
padsahin omring goro (1Mo nmpukasy najauiiaxa. gora — co2iacHo, 8ciledcmaue,
bnacooapsi) garak ona elod bir qilinc gqayirasan ki (Hy»HO eMy Takoit Meu
ckoBaTh 4T00BI), dasa vuranda (o kamuro korga 6ui) iki parga elasin (pazpy0Oan
OBI €ro Ha JIBE YaCTH: «JIBE YacTH Jiesall ObI»), bir tilk qodor do (1 Ha BosOCOK
4T00BI) agz1 oyilmasin (1e3Bue He rHys0CH). Mon padsaha layiq gozal bir
qilinc gayirdim (s mOCTONHBIN TaguIIaXa KPACUBBIM MEYb MPUTOTOBUI), Sabahi
gunl (na cnenyromuii gensb) oglan galib qilinct apardi (napens npuiien u mey
3a6pa). Ustiindon bir giin kegmis (mpomten emne ouH 1eHb: «CBEPXY OJHH
neHb nporenn») bir do gordiim ki (1 BoT s BUXKY), bagdan-ayaga qirmizi
geyinmis (c HOT 10 TOJOBHI B kKpacHoe ojeThie) 1k1 collad diikens girib (nBa
najava B JIaBKy 3aiijis) elo oradaca (npsimo tam sxe) qolumu qilincla vurub
saldilar (Mmou pyku Me4oM OTpyOUB, TOBECUJIIN).

Colladlardan biri dedi (ogmn n3 nanadeii ckasai: «u3 rnajgadei OJIMH cKa3ain):

— Padsahi1 aldadib (naguimaxa oomanyir) ona simix qiline gqayirdin (emy
TpecHyThII Med ripurotoBui) qollarin bax bels kasarlor (pyku BOT Tak
otpybaroT: bax belo — som max, som rax), padsah 6zii belo omr eloyib

(magumax cam Tak NpUKas3all, amr — NpPuKas).
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Kisi dedi:

— Monim ditkanim vartydi, domirg¢ilik eloyirdim, 6zii do ustaligda adim
cixmigdi, hami mani tantyirdi. Bir giin padsahin dargas1 goldi ki, padsahm
omrind goro gorok ona elo bir qilinc qayirasan ki, dasa vuranda iki parga elasin,
bir tiik godar do agz1 ayilmasin. Man padsaha layiq gozal bir qilinc qayirdim,
sabahi giinii oglan galib qilinct apardi. Ustiindon bir giin ke¢mis bir do gordiim
ki, basdan-ayaga qirmizi geyinmis 1ki collad diikona girib elo oradaca golumu
qilincla vurub saldilar.

Colladlardan biri dedi:

— Padsahi aldadib ona siix qilinc qayiramn qollarin bax belas kasarlar,

padsah 6zii belo omr eloyib.

Dedim (s ckazan):

— Monim qayirdigim qilinc (muo# ipuroToBieHHbIN Meu) dasi parga-parca
eloyir (kaMeHb Ha KyCKH pa30OuBaeT. parca-parca elomak — paspezame,
paspybams na kycouxu), bu olan is deyil (3Toro He MoXeT ObITh: olan is —
00bIUHOE 0ei0).

Colladlar gedib (mamaun yuuin) shvalati padsaha soylayirlor (monoxunu 06
ATOM TAJUINAxy: «O00CTOSTEIhCTBA TajuInaxy ckaszaianm»). Padsah inanmir
(magumiax He moBepwi ). Amma padsahin voziri (Ho maaumiaxa Buzuph) agill
adam idi (ymubIM YenoBekoM ObuT: agil — ym, pazym). O, baslayir siibhalonmoya
Ki (on HaunHaeT 1M0/103peBath), yaqin darganin (HaBepHo yrpasJsitoruii) qilinca
tamahi diisiib (co6nazuuiicst medom: tamahi diismak — 3apumucs, cobarazuamscs:
tamah — xopwvicms, anunocmws), doyisib, ovazino ayrisini Verib (momewsi,
BMECTO OJIHOTO Jajl IPYIOW. avaz — 3ameHa, cmena; ayrt — opyeoil). Baslayir
bu sirri yronmaya (HauMHaeT 3Ty TaliHy pa3y3HaBath). Bu torafdon do man (co
cBoeil croponsl 51) har yerdo (Beszne) padsahin elodiyi ziilmii (o 3momericTBax
najuiaxa; «rnajuiiaxoM COBEpIIeHHOM 3Jie») camaata soyloyirdim (Hapoay

pacckaszbiBai).
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Padsah 6ziinii saxlaya bilmoyib dedi (magummax, cebe He cymeB ciepxaTh,

cKazan):

— A kisi, sonin bu boyda dordin var idi (myxwuk, y Te0s Takas/Takux
pasMepoB/ neuasns OblIa: DOy — pasemep, juirHa), bas niya liziino baxana (1o
novemy, korjaa Ha Tedst cmorpenu) els hirildayib giiliirdiin (Tak xoxorarn,

cMmestics )?

Dedim:

— Moanim qayirdigim qilme dasi parga-parca eloyir, bu olan is deyil.

Colladlar gedib ohvalati padsaha soyloyirlor. Padsah inanmir. Amma
padsahin voziri agilli adam idi. O, baslayir siibhalonmays ki, yoaqin darganin
qilinca tamahi disiib, doyi-sib, ovozino ayristm verib. Baslayir bu sirri
oyronmoyo. Bu torofdon do mon hor yerds padsahin elodiyi zilmii camaata
sOyloyirdim.

Padsah 6ziinii saxlaya bilmoyib dedi:

— A kisi, sonin bu boyda dordin var idi, bas niys lizlino baxana elo hirildayib

gullirddn?

Kisi dedi (my»xuk ckazan):

— Qonax gardas (opat: «Opar-rocts»), bir az sabrin olsun (HeMHOTO
TEPIICHUs: KHEMHOT'O TEPIICHUs TyCTh OyIeT y Te0si»), qoy soziimil danigim
(pa3pemiu, pacckaxy: S0Z — cnogo; danismaq — 2060pums, pacckazvleams),
elo bu saat (kak pa3) deyocoydim niyo mon homiso giiliirdiim (y»e roBopwun,
Mmo4YeMy 5 MOCTOSTHHO cMeroch). SOzliimil kosdin (Mens nepebun: kasmak —
peszamb, ompesamn). Indi deyim (ceituac ckaxy), onun da sobabini bil (3naii
e u Ha 9To ipuuuny). Elo ki, mon padsaha lonot oxumaga basladim (Bot Tax
s MaanIaxa MpoKJIWHATh Havall: [onat — npoxiamue, anagema, oxumaq —
nems), bu sdz gedib padsahin qulagina ¢atdi (31 cioBa 10 maauiaxa JOILIN:

¢camaq — jocrturath, 10x0auTh). Bu dofs vaziri yanima gondordi ki (Ha ator
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pa3 BU3UPs KO MHE Mociiall, 4To0kl), 9gar bir do monim zalimligimnan danigsa
(MoJ1, eciii OH ellle pa3 3aroBOPUT O MOEi jkecTokocTH), onu dar agacindan
asdiracam (ero Ha BHUCEJHIIE TOBECUTh IPUKAXKY: dar agact — suceauya; asmaq
— BeIlaTh, [1OJIBEIINBATE). YOX, ogar (a eciu) har yerdo moni torifloyib (Be3e
MeHst OyeT pacxBanuBath), QUlub-hirildasa (cmesithes, xoxoraTs) onda onunla
isim yoxdu (Torja ocTaBiro ero B IIOKOE: «C HUM MOETO Jiejia HeT»). Vozir
padsahin bu omrini mono sdyloyondon sonra (rocie Toro, kKak BU3UpPh
Na/INIIAXOBCKUH 3TOT MPHUKA3 MHE MepeNa; ...dan Sonra — nocie moeo, Kdx...)
moan bagladim (s npunsiics) tizde hamise yalandan gilib-danismaga (/na
JUI0/BCer/ia MOHAPOIIKY CMEAThCS U pa3roBapuBaTh: yalan — j1oxsb, oOMaH),
amma Urayimdo (Ho BHyTpH) iki dofo artiq (BaBoe Oosbiie: dafo — pas, bir dafo
— 00uH pas; artiq — 6onvuie, ceviue) qargls tokmayo (npokiuHats). Man
gOrdim Ki (s yBusen = noHsu1 4to), yanima golon vozir (mpuieamni Ko MHe
BU3Uph) hom insafll (kak cripaBeUTMBBIN: <1 HA CITPaBETMBOTO /TIOX0K/»), ham
do agilli adama oxsayir (Tak ¥ yMHBIN YEJIOBEK: «M Ha YMHOI'O YeJI0OBEKa
oxox»). Odu Ki (tak 4ro), shvalati oldugu kimi (uctopuro kak ecTh) ONa
danisdim (emy pacckaszain). Vozir dedi ki (Busups ckasai, 4to), arxayin ol
(6ynp ciokoeH: «crokoeH 0yaby»), bu is olsa-olsa darganin koloyidi (eciu 310

YIIPaBJISIONIEr0 MaxUHALIMS ), Man onu tapacam (s 3TO PacKporo).

Kisi dedi:

— Qonax qardas, bir az sobrin olsun, qoy soziimii danisim, elo bu saat
deyacoydim niyo man homiso giiliirdiim. S6ziimii kosdin. Indi deyim, onun
da sababini bil. Els ki, man padsaha lonat oxumaga basladim, bu s6z gedib
padsahin qulagma catdi. Bu dofo voziri yanima gondordi ki, agorbir do monim
zalimligimnan danigsa, onu dar agacindan asdiracam. Y ox, agar har yerde mani
to'rifloyib, giiliib-hirildasa onda onunla isim yoxdu. Vozir padsahin bu omrini
mona sdyloyandon sonra mon basladim iizdo homiso yalandan giilib-danismaga,

amma Uroyimdas iki dofo artiq qargis tokmoys. Mon gordiim ki, yanima golon
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vozir hom insafli, hom do agilli adama oxsayir. Odu ki, shvalati oldugu kimi ona
danigdim. Vazir dedi ki, arxaym ol, bu is olsa-olsa darganin kaloayidi, man onu

tapacam.

Padsah 6ziinii saxlaya bilmoyib (nanumiax, He cepaBiinck: ce0s clepKaTh

He cMor) bir do sorusdu (cHOBa cripocwu):

—Qardas, boalko padsah1 aldadiblar (6Gpat/npyr, Moxer, naauiiaxa ooOManyJn).

Onda no taxsir var (kakasi €ro BUHa: «y HEro Kakasi BUHa eCThb»)?

Kisi dedi (my»xuk ckazain):

— Qonax qardas (rocth MOM: «rocTh OpaT»), niys usax kimi danigirsan
(moyemy ThI paccykaelllb KaKk peOeHOK: «IoYeMy peOeHOK Kak
pasrosapuBaciiby)? Elo asl taxsir ondadir da (310 Bejib OH BUHOBAT: «BEJIb
HACTOSIIIAsE BUHA Y HETOY»; as] — nacmosiwuil, noonunuwii, taxsir — euna).
Boalko biri golib yalandan deyacok ki (moxeT, kT0-TO OyeT BpaTh: «MOXKET,
OJIMH TIPUJIET, MOHAPOIIKY CKa)XeT uTo» ), manim xoruzum giinds yiliz yumurta
yumurtlayir (/9To/ MO#i 1eTyX B JIeHb CTO sIUI] HeceT), garak padsah ona inansin
(mamumax u B 3TO JOJDKCH IMOBEPUTH: «JIOJDKEH TaIUIIAX B 3TO IIOBEPUTHY)?
Belo padsaha agilsiz adam deyorlor (Takoro najauiiaxa TOJIbKO MITYTBIM MOXHO
HAa3BaTh: «TAKOMY ITaJIMIIAXy TIYIBIA YeJI0OBEK CKaXyT»). Man dziim domirgi
adamam (s cam ky3uelr; adam — venosex), amma bilirom ki (Ho 3Hat0, 9T0),
padsahin gorok agilli (mauirax jgosmken ObITh yMHBIM), tadbirli
(paccyIuTeIbHBIM,; tadbIr — npedocmoporicHOCmb, OCMOMPUMELLHOCTD),
diinyagdrmiis adamdan ola (muoroe nosuasimum denosexom: dinya — mup,
ceem), onlarin sdzlarini do esidondon (v mociie TOro, Kak 4yKue Peyu YCIIBIIIHT:
«HX CIIOBa yCIbIany) sonra bir 6zu yoxlaya (mocie u cam npoBepuTh JI0KEH:
«IIOTOM OJIMH CaM MPOBEpUT»; DII — 30ech kax «u»), balka elo onu alladirlar
(MoskeT, Tak ero oomanbiBaroT). No olardi Ki (uto Ob110 051, eciiu Obl), ya padsah
(wnm maaumax ), ya da onun adamlar (v »xe ero sro1) mani yanlarina ¢agirib

(mens k cebe mpussas) sorusaydilar ki (cipocunu, 4to0), ay yazix (ai,
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Oemasara), ax1i sonin taxsirin nadi (BeJb TBOsI BUHA B YeM: axi — 8e0b)? Mon
do ag1b diiziinli deyoydim (s1 Ob1 M 1IpaBy cKasai: «s Obl, OTKPBIB, MPAB/TY

ckazain»), onda qolumu da kesmazdilor (Toria Ob1 MHE U pyKH HE OTPYOMIIH OBI).

Padsah 6ziinii saxlaya bilmayib bir do sorusdu:

—Qardas, boalko padsahi aldadiblar. Onda no taxsir var?

Kisi dedi:

— Qonax qardas, niys usax kimi danisirsan? Elo asl taxsir ondadi da. Bolko
biri golib yalandan deyacok ki, monim xoruzum giinds yiiz yumurta
yumurtlayir, gorok padsah ona inansin. Belo padsaha agilsiz adam deyorlor. Man
6ziim do-mir¢i adamam, amma bilirom ki, padsahin gorok agilli, tadbirli,
diinyagdrmiis adamlan ola, onlarin sézlorini do esidon-don sonra bir 6zii yoxlaya,
balks elo onu alladirlar. Na olardi ki, ya padsah, ya da onun adamlan moni
yanlanna ¢agirib sorusaydilar ki, ay yazix, ax1 sonin taxsirin nadi? Mon do agib

diiziinli deyoydim, onda qolumu da kosmozdilar.

Padsahla vozir bir-birino baxib (magumax c Buszupem Apyr Ha Jpyra
nocmotpeB) gordiilor ki (nmoHsiu urto: gormak — eudems, noomeuwamsw), bu
kiginin dordi (y »sToro myxumubl medanb) hamidan ¢oxdu (Gombie Bcex).
Gecodon xeyli kegmisdi (Ob1TO JaJIEKO 32 MOJTHOYB: €OT HOYM MHOTO TIPOIILIO»).
Odu ki, getdilor yatmaga (BoT u nonuiu crartk). Yataga girdilorso do (xoTs u
OBUIM OHU B CIaJbHE. «B CHAJIBHYIO KOMHATY XOTS W BOILIN»), yata bilmadilor
(3acHyTh He Morau). Vozir padsaha yaximlasib dedi (Busups, k mamuiiaxy
NpUOJIM3UBIIKCH, CKa3al):

—Yadiniza golirmi (momuuTe: yada gatirmak — npunomuums, 6CHOMHUMD),
bu kisinin gollarinin kasilmasine (3TomMy My’XKUKY pyKu OTpyOUTH) S1Z amr
vermisdiniz (BbI MpUKa3 Jajm)...

Padsah dedi:

— Vazir, yaxst yadimdadi (Bu3upsb, xoporuio nomHio). Man indi basa diiglirom
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Ki (st cefiuac monumaro, 4o : basa diismok — monumars, oco3HaBats), bitln
omrlari belo vermisom (Bce npuka3sbl Tak otaaBai). Lap obloh olmusammis
(KaKkuM e 51 OBLJT TIYTIIOM: «coBceM TTyTeiM Ob11»). Oz adamlarima inanib
(cBOMM JTHOJIIM TTOBEpHB), 0zgalarinin s0ziino qulag da asmamisam (pyrux gaxe
HE CITyIIAJT: «9yKUX CJIOB YIIU Jaxe He Bamaiy; qulaq asmaq — caywame,
grumams). Bir do monim torpagimdaki (1 moeli 3emiin = 4T0 Ha MOel 3emJie)
adamlarin dordli, gomli olmalarinin do sobabi (J1r011 ropecTHbBIE U TICUaIbHBIC,
npuunHOi ToMy) deyasan elo 6ziim olmusam (HaBepHOE, cam ke 5 U ObLI).
Cunki biz rast oldugumuz adamlarin hamisi (motomy 4TO BCE JIFO/IH, C KOTOPBIMH
MBI BCTPEUAIHCh: «IIOTOMY YTO HAaMHU BCTPEUYCHHBIC JIIOK Bce») padsahin
zlilmiindon danisirlar (roBopuin 0 TUpaHUM MAAUIIAXA: «O TIAAUIIAXa THPAHUU
ropopuiny). Man bu giindon (s ¢ aToro aus) zalimhigimdan ol ¢okirom (c
’KECTOKOCTBIO TIOKOHYY: ol ¢cakmak — npexpawamo, 3akanqwusams). Bundan
sonra lap atam da olsa (teneps, mycts gaxe Oymer moii orerr: bundan sonra —
nocie smoeo; lap — ouenw, secvma, daxce), hamiya bir gdznoan baxacagam (sce
JUISI MEHSI OyIyT paBHBI: «HA BCEX OJIHUM TJIa30M OyIy cMOTpeTh»). Kasib-
kusuba, olsiz-ayaqsizlara, qocalara, yetimloro, dullara (6enuskam, kanekam,
cTapukam, cupoTaM, BioBam) ol tutacagam (Oyay nomorats: al tutmaq —
noMO2ameb MamepualbHo, uomu Hascmpeyy). Amma vozir (Ho BU3HPB), garak
burdan gedandon sonra (Haso nocie yxoja orcioa) dargani yoxlayaq

(ynpaBisitoIero NpoBEPUTH ).

Padsahla vozir bir-birina baxib gordiiler ki, bu kisinin dordi hamidan ¢oxdu.
Gecadon xeyli kegmisdi. Odu ki, getdilor yatmaga. Yataga girdilorsa do, yata
bilmadilor. Vozir padsaha yaxinlasib dedi:

—Qibleyi-alom, yadiniza golirmi, bu kisinin qollarmin kosilmasine siz omr
vermisdiniz...

Padsah dedi:

— Vozir, yaxst yadimdadi. Mon indi basa diisiirom ki, elo biitiin omrlori belo
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vermisom. Lap obloh olmusammis. Oz adamlarima inanib, 6zgalorinin sdziino
qulag da asmamigsam. Bir do monim torpagimdaki adamlarin dordli, gomli
olmalarinin ds sobobi deyason elo 6ziim olmusam. Ciinki biz rast oldugumuz
adamlarin hamis1 padsahm ziilmiindon danisirlar. Mon bu giindon zalimligimdan
al ¢okirom. Bundan sonra lap atam da olsa, hamiya bir goznon baxacagam.
Kasib-kusuba, slsiz-ayaqsizlara, qocalara, yetimloro, dullara ol tutacagam.

Amma vozir, gorok burdan gedondon sonra dargani yoxlayag.

Vozir dedi (Busups ckaszan):

— Sahim, o is1 man 6ziim yoxlaram (Moii 1max, 3To JeJo s cam

MIPOBEPIO).

Padsah dedi (magumax ckazan):

— Vazir, na yoxlamaq (Bu3upsb, 4To 3a rposepka), gedon kimi ¢agirib
deyorom (kak TOJBKO yiijem, Ipu30oBy U ckaxy) qilinct gatir (Meu mpuHecH), 0
da gotirar (on u npuHecer), sonra da boynunu vurduraram (riotom emy rosioBy
oTpy0Ouro: boynunu vurmaq — obesenasums, omceus, KazHums).

Voazir dedi (Buzups ckazan):

— FElo sonin sohvin ordadi ki (kak pa3 TBos omnbka B Tom), kalokbazdan
dogruluq gozloyirson (ot ymKena npaBabl KACIb: kalok — maxunayus,
nHaoysamenvcmeo, niaymus). Ax1 o bilir ki (a Benb on 3uaer), qilinci gatirib sona
gOrsatsa (ecyiv Meu nipuHeceT U Tede mokaxeT), islorin st agilacax (3o jeno
packpoercsi: USt — sepx, sepxnss uacms), onda heg onu gotirormi (B 3T0M
ciydae paspe ero npunecet)? Bu isdo (B aTom nene) todbir lazimdi
(OCTOPOXXHOCTD HYXXHA: tadbir — mepa, npedocmoposicHocme,
ocmompumensrocmy). Indi o todbiri man goriim (ceityac 5T Mepsl g IpuUMY),

son do bax (a Tel HaOIO/1AI).

Vozir dedi:
— Sahim, o is1 man 6ziim yoxlaram.
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Padsah dedi:

— Voazir, na yoxlamaq, gedan kimi ¢agirib deyaram qilinci gatir, o da gatirar,
sonra da boynunu vurduraram.

Vazir dedi:

— Els sanin soahvin ordadi ki, kalokbazdan dogruluq gozlayirson. Ax1 o bilir ki,
qilinct gatirib sona gorsatso, islorin iistii agilacax, onda heg¢ onu gatirormi? Bu

isdo todbir lazimdi. Indi o todbiri mon gériim, son do bax.

Bali, sohor acildi (Tak nHactynuio yrpo), qonaglar ev sahibinog halalxos eloyib
(roctu, x03siMHa mpodIarogapus; eV — dom, halal — 6raconpuobpemennwii,
npuobpemennviil vecmuvim nymem) galdilor 6z yerlorine (yuuim BocBosicu: 0z
— CBOH, caM; yer — MecTo, 3eMJIs, mousa). Padsah dedi (magumax ckasan):

— Vozir, indi tadbirini gor (BU3uphb, TE€NEph MEPLI IPUHUMAN: gormak —

npou3600UmMb, 8bINOIHAMb PAOOMY).

Vozir dedi (Bu3uphb ckazan):

— Sahim (moii max), omr ver ki, sabah (mpukaxu: «mpukas maii», 9To0bI
3aBTpa: «3aBTPAIIHUK JeHb») Meydana 0x atmaq (Ha ruioriaam CTpesisiii u3
JYKOB: «cTpen Opocanus»), qilinc vurmaq (cpaxainch Ha MeYax: «Ha Meuyax
cpaxkenus»), at capmag gunudi (ckakanu Ha JOIIAIIX: «HA KOHSIX CKAYeK JICHb
ObLT»), kimin yaxsi nayi varsa ¢ixartsin (y KOro XopoIiee 4To eCTh, IMyCTh
NPUHOCHUT: ¢Ixartmaq — eblmackueams, évisaensms). Kimin qilinci yaxsi kossa
(uelt Me4 oKaKeTcs JIy4llle: «XOPOoIIo OyAeT pe3aThy»), at1 Otsa (Jiomaas
obronut /Bcex/), ona baxsis verilocok (tomy Harpaaa Oyaet Bpydena). Onda
darga da o qilinci ¢ixardar (Torja ynpaBJistOnIuil TOXKe TOT Med IIpuHeceT), biz do

tantyarix (1 MbI OyjieM 3HaTh /HaBepHsKa/).

Bali, sohor acgildi, qonaqlar ev sahibino halalxos eloyib goldilor 6z yerlorins.
Padsah dedi:
— Vozir, indi tadbirini gor.
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Vozir dedi:
— Sahim, amr ver ki, sabah meydana ox atmaq, qilinc vurmax, at gapmax
giintidii, kimin yaxs1 nayi varsa ¢ixartsin. Kimin qilinct yaxsi kasso, at1 6tso, ona

baxseyis verilocok. Onda darga da o qilinc1 ¢ixardar, biz do taniyarix.

Padsah o saat omr verdi (majumiax B TOT ke 4dac npukaszan). Sohar tezdon (c
yrpa nopanbiie) meydan doldu adamnan (rutoriaae HamoJIHWIACH JIFOJIBMH).
Padsah, vozir (magmmax, Bu3ups), vokil, oyan (cympsi, apuctokpartsl), hami
meydana yigildi (Bce Ha turomaaes cobOpanuck). Seypurlar g¢alindi (TpyOsr
3aurpanu), iqidlor meydana girdi (xpaOpeubl Ha MUIONIAAL BBIIUIA: girmak —
exooumy). Kimi at ¢apir (kro Ha koHe ckadver), kimi qilinc vurur (kto Ha Medax
Obercs: «kTo Med Ober»), Kimi galxan tuturdu (xrto mwmr mepskut). Padsahnan
vozirin gozii dargadaydi (a magumax ¢ BU3MpeM 3a YIPABISIIONIAM CIIEJIST:
«rmajuiaxa ¢ BU3MPEM TJa3 Ha yrpasisioniem»). Bunlar baxib gordiilor ki (onu
YBUJICTIU: «ITH, TIOCMOTPEB, yBUAenn»), darganin olindo (y ympapisiomero B
pykax) bir qilinc var ki (takoit meu, uro), baxanda adamin (xorma cmoTput
uesosek) gdziinii qamasdirir (8 rmazax psour). Ozl da kimin galxanma vurursa (u
10 KaKoMy Obl IIUTY OHM HHU OWJI: U caM 10 ybeMy Obl IMUTY HU Omi Ob1») iKi
bolib (na nBe uwactu paspyOaer). Padsah omr eladi ki (magmmiax mnpukasai,
uyT0o0bI), dargani gotirsinlor (ynpasistomiero mpusenn). Dargani o saat gotirdilor
(ympasnsttoriero B TOT ke yac mpusend). Padsah qilinct alib baxdi (magumax med
B3sUJ1 M HAa4yaJl paccmaTpuBath), bali, qilinc ona qayrilan qilinedi (na, criennansuo
JUIsSL Hero BhIKOBaHHBIN Med), holo {istiindo adi da yazilmigdl (naxe cBepxy wmmsi
Hanucano). Padsah qozoblo dargaya dedi (mammmax cepauTo yrpasisioieMy
cKasall. gazob — enes, sipocms, 031001€HUe).

—De gorim (ckaxu-ka: «ckaxu, nocMoTpro»), bu qilinct hardan alibsan (s3tot

MeYb OTKYyJa JI0CTam)?

Padsah o saat omr verdi. Sohor tezdon raeydan dol-du adamnan. Padsah,

Mynvmusizvikosoil npoexm Hnvu @panxka Www.franklang.ru 35



http://www.franklang.ru/

vozir, vakil, o'yan, hami y181ldi meydana. Seypurlar calindi, iyidlor meydana
girdi. Kimi at ¢apir, kimi qilinc vurur, kimi galxan tuturdu. Padsahnan vazirin
gozii dargadaydi. Bunlar baxib gordiilor ki, darganin olindo bir qilinc var ki,
baxanda adamin goziinii qamasdirir. Ozii do kimin qalxanina vurursa iki béliib.
Padsah omr eladi ki, dar-gan1 gaotirsinlor. Dargan1 o saat gatirdilor. Padsah qilinci
alib baxdi, bali, qilinc ona gayrilan qilincdi, hoalo iistiindo adi da yazilmisdi.
Padsah gozablo dargaya dedi:

—De goriim, bu qilinct hardan alibsan?

Darga taxsirint boynuna aldi (ynpassisitoruii BUHY TPHU3HAI: «YIIPABIISFOLIHIA
BUHY Ha IICIO B35UD»).

Padsah o saat omr elodi (magmmax torypa npukasan). Colladlar elo ordaca
(mamaum mpsiMo Tam ske) homin qilincnan (tem sxe medom) darganin boynunu

vurdular (ympassiomiemMy rojioBy oTpyOouin).

Darga taxsirini boynuna ald1.
Padsah o saat omr elodi. Colladlar elo ordaca homin qilincnan darganin

boynunu vurdular.
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